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MORFOLOJI/SARF iLMi KELIME CEKIMINDE KLASIK
YONTEM OLARAK EL USULU

RECEP CELIK*
Ozet

Dilbilimciler, kadim dillerin zaman icinde meydana gelen
degisimlere kars1 direngli olduklarini ve 6zgiin karakteristik yapisi igerisinde
yeni kelime ve kavramlar tiiretme kudretini tagidigini belirtmektedirler.
Kadim dillerden biri olan Arapcanin Ozellikle Fars¢a, Osmanlica ve
Tirkceyi besleyen ayni zamanda var eden yapisi, bu potansiyelinin
gostergesidir. Arapcanin bu yetkinligi onun Ogretimini de her donemde
onemli bir yere koymustur. Giiniimiizde Arapga egitiminde kullanilan farkl
egitim metotlar1 benimsenmekle birlikte dzellikle bir disipline yeni intisap
edenler icin 6zetlenen bazi pratik metotlar ve kisa yollar buluna gelmistir.
Bunlardan biri de, sarf ilminde klasik bir yontem olarak islevselligi bulunan
ve kelime c¢ekimlerinde uygulanan el semasi g¢ekimi (tasrifat) olarak
adlandirabilecegimiz bir yontemdir. Morfoloji/Sarf ilminde herhangi bir
kelimenin 13 fiil ve 11 isim varyasyonundan olusan muhtelife ¢ekimleri,
bunlarin muttaride seklindeki alt siga cekimleri, baplara nakil yoluyla
cogaltilan sigalar1 ve 6zellikle her birinin zamir ¢ekimleri ile birlikte asirt
artan kaliplart biiyik bir yekin teskil etmektedir. Sarf derslerinde
kelimelerin bu yogun ¢ekimini kolaylagtirict unsur olarak baz tablo, sema ve
renklendirme gibi yontemler kullamilmaktadir. Bunlardan birisi de el
semasinin resim ve sekli degil; bizzat elin kendisini bu siirece dahil etme
yontemidir. Calismada bu yontemin tarihi, mahiyeti, énemi, &grenciler
iizerindeki etkisi, diger yontemlerle mukayesesi ve egitim siirecine katkisi
degerlendirilecektir. Arapga egitiminde olagan olmayan sartlar da dahil
olmak iizere her zaman ve zeminde tek basimna yol almak zorunda kalan
Ogrencilere ihtiyaci olan pratik metotlar ve gorselligi artirilmis materyaller
saglamak onem arz etmektedir. Bu sebeple sarf egitimindeki kelime
cekimine farkli bir bakis olan ele alacagimiz yontem, hala islevselligini
koruyan onemli konumuyla dikkat ¢ekmektedir. Sondan eklemeli diger
dillerin aksine Arapgada bir kelime, sonuna, basina ve ortasimna aldig
ilavelerle anlam ve lafiz yoniinden yeni bir kelimeye doniisebilmektedir.
Arapga ¢ekimli bir dil olup yeni sozciikler tiiretilirken veya ¢ekim yapilirken
sozciik kokiinde degisiklikler olur. Mesela k-b-l kokiinden tiretilen kabdl,
kabil, makbdl, ikbal, takbil, istikbal, mustakbel, mukébele, kabiliyyet gibi
isim formlarinda, bu kdokiin baplara nakledildiginde elde edilen fiil
formlarinda ve bunlarin zamirlerle c¢ekimi ile birlikte elde edilen
siga/formlarda olaganiistii sayida bir artis gézlemlenmektedir. Bu potansiyel

* Ogr. Gor., Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve Belagati
ABD, recepcelik@nevsehir.edu.tr
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karsisinda bir kokten kelime tiiretme ve cekim usulii bilinmedigi takdirde
kokiin degisik formlar1 ifade edilememekte ya da kelimenin farkli formlar
goriildiiglinde bu degisimin amaci ve kelimeye kattigt anlamlar fark
edilememektedir. Cekim yoOntemi, otomatik olarak bu becerisini gelistiren
kisiye ¢cekim konusunda genis bir perspektif kazandiracaktir. Bu tarz bir
uygulamanin sonuglarinin gézlemlenmesi ve sonu¢ odakli bu tarz bir
pratigin imkan ve kazanimlarinin ortaya konulmasi morfolojik yapida énem
arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Arapga, Arap dili egitimi, sarf, morfoloji,
kelime cekimi, tasrifat.

MORPHOLOGY SCIENCE AS A CLASSICAL METHOD IN
WORD CONJUGATION HAND STYLE

Abstract

Linguists state that ancient languages are resistant to changes over
time and have the power to generate new words and concepts within their
unique characteristic structure. The structure of Arabic, which is one of the
ancient languages, feeding and creating especially Persian, Ottoman and
Turkish is an indicator of this potential. Today, although different
educational methods used in Arabic education are adopted, some practical
methods and shortcuts have been found, which are summarized especially
for those who are new to a discipline. One of them is a method that we can
call hand diagram conjugation (tasrifat), which has functionality as a
classical method in the science of Sarf and applied in word conjugations.
Various conjugations of any word in Morphology/Consumables consisting
of 13 verbs and 11 noun variations, their subordinate conjugations in the
form of muttaride, their relics reproduced by transferring to the chapters, and
especially the excessively increased patterns of each of them together with
the pronoun conjugations constitute a large total. In the consumables lessons,
some methods such as tables, diagrams and coloring are used as a facilitating
factor for this intense drawing of words. One of them is not the picture and
shape of the hand chart; It is a method of involving the hand itself in this
process. In the study, the history, nature, importance of this method, its
effect on students, comparison with other methods and its contribution to the
education process will be evaluated. It is important to provide students with
practical methods and materials with enhanced visuality, who have to
navigate alone at all times and on the ground, including in unusual
conditions in Arabic education. For this reason, the method that we will
discuss, which is a different approach to word conjugation in Sarf education,
draws attention with its important position that still maintains its
functionality. Unlike other agglutinative languages, a word in Arabic can
turn into a new word in terms of meaning and phrasing with the additions it
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takes to the end, beginning and middle. Arabic is an inflected language, and
there are changes in the root of the word while new words are being derived
or conjugated. For example, an extraordinary increase is observed in the
capacitance/forms obtained with nouns derived from the root k-b-1 such as
kabdl, kabil, makbdl, ikbal, takbil, istikbal, mustakbel, mukabele, kabiliyyet,
the verbs obtained when this root is transferred to the chapters and their
conjugation with pronouns. In the face of this potential, if the method of
deriving a word from a root and inflection is not known, different forms of
the root cannot be expressed, or when different forms of the word are seen,
the purpose of this change and the meanings it adds to the word cannot be
noticed. The shooting method will automatically give the person who
develops this skill a broad perspective on shooting. Observing the results of
such a practice and revealing the possibilities and benefits of such a result-
oriented practice are important in the morphological structure.

Keywords: Arabic, Arabic language education, morphology, word
conjugation, classification.

1. Morfoloji/Sarf ilmi

Kaynaklarda gecen en yaygin tarife gore sarf ilmi, Arapca
kelimelerinin kaliplarin1 irap ve bina disindaki durumlarini anlamay1
saglayan temel kaideleri veren bir ilimdir. Diger bir ifade ile sarf ilmi,
Arapcada telaffuz/i‘1al-idgdm® ve yazim noktasinda hataya diismekten bizi
koruyan ilimlerden biridir. Netice olarak sarf ilmi, kelimelerin ciumle
icindeki konumuyla degil dogrudan kelimelerin kendi yapisal durumlariyla
ilgilenmektedir. ibn Cinni (6. 1002), Arapcayla bir sekilde ilgili olanlarin
tiimiiniin sarfa muhta¢ oldugunu, ¢ilinkii Arap dilinin koklerine ulagmakta
sarf ilminin bir mizan oldugunu belirtmektedir.?

Araplarin, yabancilarm Islam’a girmesiyle giindeme gelen dil
bozulmalarindan (lahn) Kuran’1 giivende tutma ihtiyaci hissetmeleri, sarf ve
nahiv ilimlerinin ortaya ¢ikmasina zemin olusturmustur. Her ne kadar iki
ilim birlikte dogmussa da Basralilarin nahiv ilmine, Kufelilerin ise sarf
ilmine ihtimami daha fazla olmustur.®

2. Sarf ilminde Kelime Cekimi

LAl (Gt e 2 i s ) Kelimede hafiflik igin illet harfinde yapilan degisikliktir. Idgam: (
A3 il ) sl e ) BIF cinsten olan iki harfi birbirine eklemektir. (el-Esterdbazi, Serhu
Safiyyeti Ibni’l-HAcib, s. 71).

2 fbn Cinni, el-Munsif, s. 2.

%_el-MUbérek, M. “Sarf Ilminin Tarihi Ve Kavramlar1 Uzerine.” (R. Akbas, Cev.), Yiiziincii Yil
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitist Dergisi 45 (2019): 253-275; Glindizdz, S. “Nahiv ve

Sarf Tlimlerinin Dogusu Uzerine.” Ondokuz Mayis Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 919
(Ocak 1997): 283-300.
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Bir dil cumlelerden meydana gelmektedir. Clmleler ise
kelimelerden olusmaktadir. Isim, fiil ve harf gibi kisimlar1 olan kelime,
manasi ve vazifesi bulunan ve tek basmna kullanilabilen ses veya sesler
toplulugu seklinde tarif edilebilir. Iste bu kelimelerden Gzellikle isim ve
fiillerin biitiin varyasyonlariyla iiretilip cogaltildigi, kaliplara dokiilerek
gerekli kullanimlara uygun hale getirildigi uygulama atdlyesi, kelime ¢ekim
islemidir. Sarf ilmi, kendi adin1 da bu tasrifat uygulamasindan almaktadir.
Clnkd Arap dilinde kelime ¢ekim islemi, Arapgadaki biitiin bir literatiiriin en
kiiciik birimi ve temeli olan kelime iizerinde icra edilen bir uygulamadir.
Kelimeyi bilmekle cilimleyi anlamak birbirlerinden ayr1 iki dilbilim
disiplinidir. Kelimenin kokeni, tlretilmesi ve c¢ekimine morfoloji/sarf
denmektedir. Bu yiizden b sl sall 5 o sld) 2 Cajzall ) “sarf ilimlerin anast,
nahiv ise babasi mesabesinde” kabul edilmigtir.

3. Kelime Cekim Yontemleri

Sarf ilmi dendiginde akla ilk gelen seylerden biri olan kelime
¢ekiminin metodik tarihi, kimi ulema tarafindan Ali b. Ebi Talib’e (r.a.) (0.
40/661) nisbet edilen ve Arapca kelimelerin ¢ekim kilavuzu olarak
hazirlanan anonim sarf kitabi olarak bildigimiz Emsile ile baslamis bir
uygulamadir. Medrese miifredatlarinin vazgecilmezi olarak dgrencilere sikca
okutulan ve ezberletilen hatta giliniimiizde de popiilerligini yitirmeyen
anahtar bir kitaptir.’° Emsile kitabi 6rneginde verilen, sadece stlast
miicerredin bir babinin miiteaddisine ait ¢ekim Ornekleridir. Bu kelime
cekiminin, sarf ilminin konusu olan miicerred-mezid ve miilhak bablarinin
tamaminin aksdm-1 seb‘aya gore emsilesinin olusturulmasi seklinde yeni
calismalar yapilmas1 da miimkiindiir.°®

Kelimeler bir dilin kavranmasi gereken ilk unsurudur. Arapg¢a kendi
icinde bukiimli bir dil yapisina sahip oldugu icin kelimelerin 6nemi
blyuktur. Arapcada kelime cekimi, bir kelimenin mufret, tesniye, cemi,
muzekker, muennes, mitekellim, muhatap, gaip, malum, mechul gibi
formlarda nasil formatlanacagini 6greten bir kelime iiretim algoritmasidir.

4 et-Tahanevi, M. Kessdfu Istilahdti’l-Fundn, 1 (1996): 23.

5 el-Emsile: Miiellifi meghul olan bu eserde ‘nasara’ fiilinin ¢ekimleri (conjugation)
verilmekte ve bu c¢ekimlerin anlamlar1 Tiirkge izah edilmektedir. Kesfu z-Zun(in’da
zikredilmeyen bu eserin en eski serhi el-Surtiri’ye (61. 969/1561) aittir. Medreselerde ise en
cok el-Lealt (6l. 970/1563) ve el-Kefevi’nin (61. 1175/1761) serhleri kullanilmgtir. Fazlioglu,
Siikran. “Manzime Fi Tertib El-Kutub FI EI-Ulim ve Osmanli Medreselerindeki Ders
Kitaplar.” Degerler Egitimi Dergisi 1/1 (2003): 101; CAN, Betil. “Osmanli Medreselerinde
Arapga Ogretiminde Kullanilan Kitaplar.” Journal of Turkish Studies (2017): 491.

8 Durmus, Ismail. “el-Emsile.” DI4 11 (1995): 166-167.
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Kelime cekim yontemlerinden olarak’ farkli bir ¢ok sekil, tablo ve
renkli gorseller bulunmaktadir.® Bu uygulamalarin genelini inceledigimizde
sade ve basit bir yapida baslayip sonrasinda asama asama detaylandirilan ve
teknolojik unsurlar ile zenginlestirilerek gorselligi artirilmis bir goriiniim
kazandirildigina sahit olmaktayiz. Kelime c¢ekimine dair bu ydntem
denemelerinde, 6grencilere daha etkili ve kolaylastirict bir yontemle kelime
¢ekimini hazmettirme gayreti oldugu goriilmektedir. Kelime ¢ekimine iligkin
calismalarimin  genelini taradigimizda bu tablolarin iic kategoride
siniflandirilabilecegini sdyleyebiliriz.

ORNEK 1 - MAZI FIiL CEKIM TABLOSU
5l | al Sk il
Gopal Gl & pal diiga gl
A al & & pal Sk hlia
Gyl &yl &yl Euiga P AEWA
(EW Gy &pal Eiga/ Ska alkia

[k kategoride “Ornek 1™’de goriildiigii sekilde ilk kelime g¢ekim
tablo ¢alismalari, ¢ogunlukla (O5~=3)  fiili Uzerinden olusturulmustur.
Ozellikle bu fiilin tercih edilmesine iliskin bir ¢cok sebep zikredilmektedir.
Bunlardan bazilarina c¢aligmanin ilerleyen safhalarinda deginecegiz. Bu
kelime cekim yonteminde, literal terimlerin orijinal ifadeleri yogun bir
sekilde kullanilarak sekillendirildigini gormekteyiz.

7 Memis, Muhammed. “Yabancilara Tiirkge Ogretenlerin Bagvurduklari Kelime Ogretim
Stratejilerinin Belirlenmesi.” Bayburt Egitim Fakiiltesi Dergisi 14/28 (2019): 275-300.

8 Bkz. Yildiz, Murat. “Arapcanin Renkleri Mazi ve Muzari Fiil Orneginde Renklerin
Sarf/Morfoloji Tlminde Kullanim Ornekleri/Bir Metod Denemesi.” Bayburt Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 16 (2022): 101-126.
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ORNEK-2 MAZIi FiiL CEKIM TABLOSU
Cogul Ikil Tekil Cinsiyet
f 5y | al Erkek
3. Sahis
&yl Gl &l Kadin
&yl Wl o &l Erkek
2. Sahis
i W &l Kadin
U Uyl &l Erkek-Kadn 1. Sahis

Ikinci kategoride bu kelime cekim yontemine dair tablolarim,
zamanla daha baska unsurlarin ilavesiyle zenginlestirilerek daha ileri seviye
bir kurgu ile kullamlmasi hedeflenmistir. “Ornek 2"’deki olusturulan tabloda
yine (0= fiili seg¢ilmis, kullanilan terimler daha ¢ok giiniimiiz tiirkge
karsiliklari ile verilmis ve bazi renklendirmelerden faydalanilmistir.® Genel
kelime c¢ekim tablolarin1 inceledigimiz ikinci kategorideki c¢aligmalarin
ortalamasinin bu sekilde oldugu goriilmistiir. Daha sonraki bir¢ok ilavelerle
giliniimiizdeki sekillenen ¢ekim tablolarinin ortalamasi ise su sekildedir.

9 Benzer ¢alismalar i¢in Bkz. Yildiz, Murat. “Arapcanin Renkleri Mazi ve Muzari Fiil
Orneginde Renklerin Sarf/Morfoloji flminde Kullanim Ornekleri/Bir Metod Denemesi.”,
Bayburt Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 16 (2022): 101-126.
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ORNEK-3 MAZi FiiL CEKIM TABLOSU

Cogul ikil Tekil Cinsiyet
] Erkek
(O Erkekler) (O Iki Erkek) (O Erkek)
Yazdilar Yazdilar Yazdi =)
o Sahis
] Kadin
(O Kadinlar) (O Iki Kadin) (O Kadn)
Yazdilar Yazdilar Yazdi
] ) Erkek
(Siz Erkekler) (Siz Iki Erkek) (Sen Erkek)
Yazdiniz Yazdiniz Yazdin 2.
Sahis
: Kadin
(Siz Kadinlar) (Siz Iki Kadm) (Sen Kadin)
Yazdiniz Yazdiniz Yazdin
Erkek- 1.
(BiZ IklmIZ) Kadin SahlS
(Biz) Yazdik Yazdik (Ben) yazdim

Ucgiincii kategori olarak “Ornek 3”’deki tabloyu inceledigimizde
kelime ¢ekimi i¢in tercih edilen 6rnegin (U~=3) yerine; “yazdi” anlamindaki
(&) fiili oldugu goriilmektedir. Bazi tablolarda “agtr” anlamindaki (&) fiili
de kullamilmistir. Bu gibi tercihlerin sebebi, onceki tablolarda kullanilan
(=) “yardim etti” fiilininin anlamimm, “yazdi” veya “agti” fiilinin
anlamlarina gére daha uzun olmasi sebebi ile son g¢ekim tablolarinda
kullanilmamis ve 6rnegin altina terclimelerinin yazilmasinda daha kullanigh
olan (&X) veya (&%) gibi terciimesi daha kisa olan fiiller tercih edilmistir.
Diger taraftan kelime ¢ekimine dair son yapilan ¢alismalardan olarak, kisi
zamirlerini  vurgulayict ve anlamlara yansiyan kisimlarii belirtici
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renklendirmelerden de istifade edilerek daha detayli bir yontem
olusturulmaya calisilmistir.

4. Kelime Cekiminde Kullanilan Klasik Ydntem Olarak El Usali

Kelime ¢ekimine dair aktarilan g¢esitli semalarin disinda kullanilan
yontemlerden biri de el usiliidiir. Osmanli medrese usilii olarak bilinen bu
yontemin kelime ¢ekiminde 6nemli bir yeri bulunmaktadir. Bu yontem, diger
yontemlerin yaninda &6zgiin bir metot olarak veya diger gorsel tablolara
ulasilamadiginda ikame olarak daha kalici, ulasilabilir ve basit olarak
kullanilabilecek pratik bir yontemdir.

Aslinda el yonteminin bir¢ok alanda modern tekniklerin yaninda
klasik bir yontem olarak referans alindigina sahit olmaktayiz. Mesela askeri
egitimde modern aletlerden diirbiiniin bulunmadigi durumlarda mesafe
tahmin usullerinden geometrik bir teknik olan paralaks-uzaklik agis1 (parmak
atlatma) yontemi, uzak mesafelerdeki esyalar1 klasik bir yontem olarak bas
parmagimizla dlgmeye yarayan bir yontem olarak kabul edilmektedir. Uzay
bilimcilerin, keskin nigsancilarin ve izcilerin diirbiin ve teleskop gibi gelismis
enstrimanlarin olmadigi durumlarda daha c¢ok kullandig1 bu yontem, ufak
bir yiizdelik sapma ile klasik bir metod olarak islevselligini korumaktadir.
Yine namazlarin sonundaki tesbihat c¢ekimlerinde tesbih aracinin
bulunmadigi durumlarda klasik bir yontem olarak parmaklarin tesbih
cekmede pekala kullanildigini bilmekteyiz.

Psikolojik bir kavram olan algida segicilik!® ve somut soyut iliskisi
baglaminda 6grencinin zihnindeki hazir tutmasi gereken soyut sablonun
avucunun ic¢indeki somut sablonla desteklenmesi, kelime c¢ekim isleminde
dgrenciye hiz katacak ve kolaylik saglayacaktir. Ogrencinin egitim arag ve
gereclerinden kagit, defter, tablo ve internet gibi unsurlara ulasamadig:
durumlarda ve 6zellikle ¢aligsmak istedigi her zaman ve zeminde elinde hazir
bulacagi bu metottan yardim almasi miimkiindiir.

Herhangi bir mesele, sevahidi olan bir ayet veya hadis ile
eslestirerek daha giiclii ve sahitli hale geldigi gibi M3séia J& Adl &% G
ayetin ifadesiyle oOzellikle sabah namazinin sahitli bir namaz olmasi
sebebiyle miitemeyyiz bir konuma yiikseldigini, yine mezar taslari
anlaminda kullanilan 12,380l %353 tabirinin orada yatan kisiyi belirgin hale
getirdigi i¢in bu isimlendirme ile anildigim1 ve diger taraftan bu isaret
taslarinin, ait oldugu toplumun kiiltlir kaynaklar1 olarak degerlendirilmesine
de imkan vermesi gibi hususlari*® dikkate aldigimizda; kelime ¢ekimindeki

10 Ciiceloglu, Dogan. Insan ve Davranisi, Remzi Kitabevi, (1992): 121-125.

W el-fsra 17/78.

12 D0zt, Reynhart. Tekmiletu’I-Me ‘dcimi’l- ‘Arabiyye, (2000): 214.

13 Bkz. Bekir, Abdurrahman. Tardif ‘ald sevéahidi’l-kublr, Daru’1-Kutubi’l-Misriyye, (2021).
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kaliplar1 daha gorsel ve sahitli hale getirerek her bir ara sigalarin (muttaride)
parmak bogumlar1 ile uyumlu bir sekilde eslesmesinin anlamay1
kolaylastirici, intikali hizlandirict ve sigalara iligkin farkindaligi artiric1 bir
etkisinin olacagimi degerlendirmekteyiz.

Bu yontem sayesinde ozellikle Arapgaya yeni baslayanlarda ve ¢ok
tekrar gerektiren hazirlik gruplarinda bu metodun, devamli 6grencinin
gdziiniin Oniinde ve elinin altinda bulunmasi saglanacaktir. “Gozden 1rak
olan goniilden de 1rak olur” gerceginden hareketle bu siga ¢cekim tablosunun
devamli 6grencinin goziiniin 6niinde ve avucunun i¢inde bildigi bir gorsellik
ile canli tutulacag goriilecektir.

Sizler
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Sarf ilmindeki kelime ¢ekiminin el semasi ile uygulanma gorseli.

Bu el semasina gore kelime ¢ekiminde mesela sag el kullandiginda
soldan saga dogru serce ve yanindaki yliziikk parmagi ile baslayip alttan iiste
dogru miifret tesniye ve cemi seklinde iki parmagin toplam 6 bogumunda 3.
sahis sigalar1 kullanilir. Sonraki orta ve isaret parmaginin 6 bogumunda ayn
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sekilde 2. sahis sigalar1 kullanilir. Son olarak bag parmagin 2 bogumunda da
iki adet 1. sahis sigalar1 kullanilarak toplam 14 siganin tamaminin ¢ekimi,
parmaklarin bogumlarina yerlestirilerek gerceklestirilmektedir.

Kelime ¢ekimine dair el/parmak ustliiniin kolaylastiric1 ve pratik bir
yontem olmasinin disinda, bazi 6zel niikteler bulundurdugu anlasilmaktadir.
Mesela genellikle basta bu sistemin uygulanmasinda (~=3) fiilinin tercihinin,
ozellikle zafer, basar1 ve hz. Allah’in 6zel yardimi gibi anlamlarindan dolay1
muvaffakiyet ve hayir ummak; yine =i fiilindeki ¢ harfinin nusret, o=
harfinin sabir,  harfinin ise rahmet anlamina delaleti gibi motivasyonlar
barindirdigiyla alakali yorumlar mevcuttur.

Osmanlida Arapca 6grenmeye baslayan bir gencin eline verilen ilk
kitap'* Emsile’de, 6rnek fiil olarak “Nasara=Yardim etti” fiilini ¢cekimleyen
bir 6grenci, kitap boyunca “yardim etti, yardim edecek, yardim ediniz,
yardim edilmig, yardim et, yardim edeyim...” vb muhtelif ve muttarit
varyasyonlar1 ile tam olarak 354 kelime kalib1 ile ayni anlam etrafinda
dolasir. Halbuki mesela Ingilizcede en ¢ok kullanilan &rnek fiil “I have=Ben
sahibim, ben aldim, benim” fiilidir. Emsiledeki bu 354 adet kalibin
tamaminin ¢ekimiyle uygunluk arz eden el yontemi, pedegojik olarak arka
planda 6grencinin diisiince ve goniil diinyasinin “yardim” kavramiyla dolup
tagmasini tefekkiir ettirecek bir esneklik sunacaktir. Ciinkii el digindaki diger
tablo yontemlerinde 6grenci, sadece zihnindeki tabloya odaklanarak yanlizca
onu goziiniin Oniine getirmeye calisacagi i¢in baska bir seyi diisiinme imkant
pek olmayacaktir. El yontemi ise harici bir unsur olarak goziiniin 6niinde
oldugu i¢in 6grenci, ayn1 zamanda zihninde ikinci bir seyi diisiinme firsati
bulacak ve daha ¢ok sey 6grenecektir.

Yine Arapga fiil ¢ekiminde ¢ekim sirasi, lglinci sahis (s#) ile
baslatilmis ve birinci sahis zamiri olan (U) en sona birakilmistir. Diger
dillerde ise “ben” herseyin temeli olarak konumlandirilmigtir. Dilde higbir
seyin tesadiif olmadigi1 savindan hareketle klasik kelime ¢ekim metodunun
kurgusundaki bu niiktelerin dikkatle incelenip irdelenmesiyle, 6grencinin
sadece kelimenin ¢ekim alaninda kalmayarak ayni zamanda egitim bilimi-
pedagojinin ¢ekim alanina da niifuz ederek kendi sahsiyet tekamiiliine katki
saglamig olacaktir.

Son tahlilde el ile kelime ¢ekim usilii, kullanilan metodlara ilave
olarak farkli ve 6zgilin bir uygulama olmakta, hatta bu hususta modern arag
ve gereclere ulagim konusunda bir aksilik yasamasi muhtemel olan
ogrencilere kolaylik saglayici klasik bir yontem olarak islevselligini
korumaktadir. Bu 6zgiin yontem, sadece bir elin parmaklarindaki 14 bogumu
kullanarak 354 adet sigayi tek bir semada toplama imkan1 sunmasiyla dikkat

14 Hazer, Dursun. “Osmanli Medreselerinde Arapga Ogretimi Ve Okutulan Ders Kitaplar1.”
Hitit Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 1/1 (2002): 286.
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cekmektedir. Yine bu yontemi kullanan ve kullanmayan 6grenciler arasinda
yapilacak anket ve saha caligmalariyla bu yodntemin somut etkilerinin
Olciimlenmesi, sonug¢larmin degerlendirilmesi ve baska yoOntemlerle
mukayesesi gibi yeni ¢aligmalara 11k tutmaktadir.

Sonug

Dillerin  varligmin  insanligin =~ varhigt ile birlikte oldugu
diistinlildiigiinde dillerin tarihinin insanlik ile esit oldugu goriilecektir.
Maksadini karsi tarafa aktaran insan her zaman kendini daha iyi ifade
etmenin yollarini aramis ve bu beyan giiciinii daima gelistirdigi goriilmiistiir.
Arap dili Kur’an’in nazil olmasi ile birlikte daha ¢ok giindemde kalmis ve
retorik giiciinden daha ¢ok konusulur olmustur. Biitiin bu yolculugun
kokiinde Arapganin kelime ve climle yapisini inceleyen, gramer kaidelerini
ortaya koyan sarf ve nahiv ilmi ortaya c¢ikmistir. Bu disiplinlerden
kelimelerin kok yapisina tealliik eden sarf ilmi, temayiiz ettigi birgok metoda
sahip olmustur. Bunlardan biri de kelime c¢ekimine dair yontemlerdir.
Calismamizda degindigimiz kelime c¢ekiminde kullanilan el usuld,
giinlimiizde de Ozginliiglinii koruyan ve Arapca dil yapisinin koklerine
ulasmay1 pratize eden ve kolaylastirict bir islevselligi bulunmaktadir. Bu
minvalde yoOntemin o&zellikle Arapcanin kurgusu ile uygunluk arz eden
yapisinin dili 6grenenler igin biiyiik kolaylik sagladig: goriilecektir.
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